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Quantum amoenum Helladis folum a deufta abhorret Arabiz
gleba, tantum utriusque elucet lirteraturz. diferimen. Si haud
inepte dixeris, litteraturam cujuscunque gentis ejusdem esfe cha-
racteris effigiem, vix fortius quiddam attuleris hujus effati argu-
mentum , quam quod litterz he, inter e comparatz, przbesnt.
Scilicet apud Indiz gentes, in Jplo hiftoriz Jmune, cultaram
ql]ﬂlldclﬂl PC[CIP![IHIS, qU !}:afd ]«Hl] CO[IUPfa (ua fOrma Ollglﬂein
ex antiquo aboriginum quorund un terr cultu, arguere videtur,
Hané hereditate rcceuram culturam obtexere mytha, folito" in-
fantili gentium fermone, qui integumento fabulofo exutus fublu-
cida qua_d“[n religione tactz mentis prefagia atque ingenii phi-
lofophantis tirocinia continet. = Sed praterlabentibus  feculis
inter barbaras et ferociores nationes pervulgata hac cultu-
ra, interiori vi. Mythi obliterata, inanis folummodo forma fu-
perfuit, qua barbarz imaginationis mopftris immixta mirum et
discoloreni charadterein fingeret. At Grzcus, -virium plcnus et
confcius, homo et civis liber, totus in fe et teres, cui natura
et vita ml]fu\, liberam, pulchram ,; lztam, harmonicam ac na-
ture fidam maturavit culturam, natam mfuper e forma illa ma.
terialismi, in quam antiquuin emanationis {yftema abierat. = Sed

alia quoque eaque peculiaris accedit Arabici ac . Greci ingenii
A dis=
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disfimilicudo.  Licentiofam. degens paftorum vitam, immenfa
per zquora vagabuadus, nune fub dio pernodtans, nunc fub
fervido equitans fole, cum agminibus litigans vicinis, nil non
arrogans armis, Arabs ingenium induit impetuofuny, ferox, audax
et fublime. Animus ardens ur fol ejus, fervidis =ftuat cupidini-
bus, fuafus fpernens rationis fanos. Id quoque poéfeos ejus inge-
nium 3 vividuin, audax et fublime, fid discolor quoque , effrenatum
et turgidum. Nunc furit Arabs, nunc languefeit , nune fidera ferit ,
nunc humi ferpit, medium fervare fere nefcivs. . Prodit anxium
fxpisﬁme infoleti mirique ftudium, immemor ferenz illius quies
tis, qua Poéﬁs zque sc pulchre omnes Grzcorum artes perfu-
fz funt. Grzca mufa, interioris confcia vis fuz  harmonicam
femper offert fpeciem, cum Arabica, fui impos inter fas et
nefas fluctuat. Neque vitia ‘hacce viribus deficientibus aut hebeti
ingenio jufte adferipleris, wnata fatius credideris e perverfo,
quem fpectac ars, fine, e fenfuum tyrannide ac manco naturz
fludio. Scilicet non permovere conatur Arabs; fed percutere,,
non placere fed flupefucere. Naturam pingere non vult, verum
novam quaud;,-m creare, videtur ek enim nimis ficca ac macras
ingens, infanum, parabolas, ®nigmata amat. Quam disfimilis
elegunti Graeze mufe, qua alta perferutando myfleria nawiz,
gratias ejus. nativas, fublimitatem fimpliccm et placidam didicic
barmoniam.  Talis furibunda Bacchi facerdos,. per ‘coiles, per
trivia ruens. crinibus fparfis. vultuque vefuno deum e pectore
quatit, duin Fz.ﬁa piaque virgo,fuper arulam modo fpargens Ve
neri flores, modo choreis terens terram, dem rite facra celebrat.
In psucis, quee nobis adfuat, Arabicz poéfcos docmnentis, non
negaveris. audaciam: interdum felicem virtutemque son raro lyri-
€am 5 totum. vero: adulie Gimcorum: arti non par erit. Nempe
pracipuuin mihr erit virium amor ille niginatum infinus, odio=
fz verborum: prafligiz: totiusque didtionis contortio), in quz ans
tichefcos acuminisque ufus :pud omines fere orientis vites abiit.
Divitem. hanc, flexibilemn, fonoram, nervolim divamque lin-
: ~ guam
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guam suctorum prava sffectatione mutilatzm fhque omnés feke
ineptas formas tortam indignabundus reperies. 81 Arabice Gra-
czque poéleos chatacdterem exprimerem, illam . asfimilarem re-
gioni, quam facram Meccam profecturus perequitat, qua’ fusves
modo fructus, fragrantes flores surzque lemes voluptstem fuas
dent, uft: modo deferta, filices nudz, filentium trifte et furens
fol - vepallidum horrore premunt. Grzeam vere volventem Yirte:
raturem dicerem facra confultaturum oracula Delphis, quaz l=tas
per fegetes, per lucos horrendos vinetaque fplendentia incedens
{inuofamm “nunc, per arbufta labentis amnis undam fequitur;
nuac firatus ad lenem facti fontis fufurrum l=tis metitur -oculis
campum , metitur coelum late ferenum, vel ad moeftos colums
bz gemitus fufpirans, vel canora raptus lufciniz voce.

Vifa mihi iraque eft Arabica litteratura  adolefcenti haud
ablimilis, cui, vivacitate licet atque vi florelcenti, maturitas ac
lnteger et harmonicus adulti viri cultus defunt. ‘Neque mirabile
hoc videatur. Gentem hancce ex ignavo fere ftatu ingenio et praftis
giis {uis-felicibus vie unus rapere callide feivir. Ingenii fuada et
horrore religiofo ex animis quasfus et fopor ille, quem natura
in hisce plagis tanta sucloritate jubet, et animorum illa nata efl in-
flammatio, unde poéfis gignitur, E victoriis nafcitur luxus et e luxu
actium amor. - Artes gratiam Principum f{ibi conciliaveres prza
mia digna debitusque honos, ut femper, ut ubique, conamina
elicuere ingenii, atque breviter fperare licuit, mufus Occidentis
nunc ¢x{ules in arida confesfuras Arabiz terra. Sed brevis fait
hzc rerum conditio, Atlantici ab unda ad Indiz fluenta, a Sa-
harrz defertis ad Pyreneorum usque Taurique cacumina late
fparfi victores et domini Arabes, divitiis ac luxu corrupti, inter
fe difcordes et rebelles, ardorem f{uuin emori, inchoatumque
fuum cultum maturitate’ et perfectione carere pasfi funt.

Carmen, quod Suethice reddituri, conatui impares miti tuo
L. B. fubmittimus judicio, cecinit Moin-Almilla-Weddin-Tanta-
rani in laudes Veziri Malechichah- Nizam. Almule, quinto fx-

A2 culo
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enlo a). Vates nofter, in Oriente haud iguobilis, virtutes vi-
tiaque fui feculi habere videtur, ~ Licet haud abfurde amorem
fuum fleverit et gratia interdum adamatam cecinerit, idearum
indigefta mole , lufu verborum et arificiofa nimis dictione de-
formis eft. ~ Prior hujus carminis pars infigne Arabicerum offert
eroticorum exemplum ). Quoque in his perfpicua illa elu-
get orientis occidzntisque poéfeos difcrepantia. Petenda eft hu-
jus disfimilitudinis ratio ex ipfa diverfa amoris apud has gentes
indole. Scilicet inter contemtum feminz ejusque idololatriam
“nil medii Arabi. Senfus ejus aut furibundi aut languidi; infanus
odit, infanus amat. Placidus itaque pectorum concentus, dul-
ceque defidesium cordis veris hisce coloribus, quibus Grzci ine
fignes, ab iis pingi nequeunt. Idem fere ubique thema, eadem
~ adamatz imago, iidem thrani, qua omnia powpz fatis, veritatis
parum habent. :

Qui Arabis cultus, morum et linguz characterem, nolire
tam disfimilem, noverit, ac difficultates ei, qui in vernaculam
vertendi periculum facit, obvias zflimaverit, rudis nofli tiroci.
mii excufationis ratiomem benignus habebit.

-

@) Nizam- Almulc mortuus eft anno quadringentefimo oftogefimo
quinto p. N, Chr. tefte Abwifeda; unde tempus quo vixit Vates, in.
notefcit. Pracipua hzcee de Vate nofiro in Hiftoria Poétarum refert
Samarkandi: Inter illuftrisfimos habetur Poétas; munere funftus efk
Profesforis ‘ad Collegiam Nizamianam' in Bagdad. Mualta condidit “Aca-
bica poé&mata, mirabunda arte infignia, — Commentationem hancce gra-
ti debemus dottisfimo illo Arabicarum litterarum Silv. de* Sacy, quem
ducem in emnibus dubiis venerabundi fequuti fumus, et ¢ cujus Chre
ftomathia carmen hoc depromptum eft.

b) Ne eroticon totum credas carmen. Verum haut infeliei arte,
poftquam bellam adamatam funmgue cecinerat flebilem amorem, ad
Herois fui pergit laudes dicendo: Amorem hunc in hinnuleos infannm,
Tantarani , foge, fint tue laudes facre viro &c.

S RTINS
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Tantarani’s Sang,

Denna Sing &r af Mohhakkiks klient, Moin- Almilla
Weddin- Tantarani. Guad férljufye hans graf! o

Qua flupenda, interiori virtuti nociva arte Vates fuum candidit
carmen docet de Sacy: H a réuni dans ce poéme le ferdji,
le modjanafa et une double rime. Le ferdji ou echo confi-
fte dans la répéiition de la méme fyllabe, qui eft toujours
redoublde a la fin de chaque vers; le modjanafa dans I'emploi
frequent de plufieurs mots, qui ont a peu-pres la méme
confonance ; la double rime, en ce que le poéme eft fur di-
verfes rimes, et que les deux hémiftiches de plufieurs vers
riment enfemble.

S5Anal virgs — poima, r. ¥ intendit; propofuit fibi, feten-
dit, et (forfan ex contentione animi fublimiori) poématibus

' comdendis opevam dedit.

(sJso epitheton in MS. vati datum, duas habens fibique oppofitas

~ lignificationes: dominms, princeps, nignusittens — [ervss, asfe-
fla, libevtus, r. (_sij cujus fignificatio primitiva esfe videtur
vertit, unde ceter® ejus deduci posfunt notiones, fpeffavit,
(media kesrata, auxiliatwius fe ad quem vertit i e) amicur
fuit, auxiliatus eff, (vertit fe infpecturus quid i, e.) prefuits
unde ab activa verbi notione erit fubll. beng/alior, dominus,
et a pasliva, fervus, cliens,

v W
N WV, clanculum habuit , celavit, hinc fubft. . arcanum, Jacre-

tum, uwnde motio “illa fepuleri facile. deducitur.
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O forgfria bjerta, du lemnat har it qvalens flitping
detta hjerta, :
Uti din fianvaro fkakades min fjil, och i denna fkakning
ofvergal mig mitt fSrnuft.
3 2.
O lansrakt fkéna vixt, du tryckt min fkuldra ner; var
derfdr rdttvis ‘
O:.h

7™
I. (A& liber a qua e, prafertim a cura et moerore, (a con-
fugio liber i.e.) coelebs, r. ¢sh liber, vacuus fuit ab aliqua ve,

J.{J\_J verbum a confufione illa Babylonica petitum , confufus
Suit, confudit , unde nom, J\.,xl; angor, melancholia; videtur
itaque vates exprimere voluisfe, animum doloribus laceran-
dum quafi dare, quare auvsfus fum; &t qualens flitning lemnat,
De cetero de Sacy ex conjectura et fecundum MSS. feite
corrigit JL:J\; in JLJ,J.-:JL_J quam correctionem, probabilio.
rem quidem (ut videtur e {ubfl. citato) vix necesfarizm agno-
{cere posfumus, cum fecondum Golium s fie Jollicita  co-
gitatio, cura. :

S92 intendit, propofuit fibi (fpec, propofuit fibi- abire) longe

" vecesfit, diffitit, ideoque fignificat nom. fubfl. animi propos
Sfitum et abfentiam.

DA tremefect, JIAp nom. sremor, S cerfavit,

’
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Och fruckta icke (oirohes) uti min kirlek, herrfkande
uti mitt hjerta han fkail fértira det.

J"
© du mned fpida kindem, du- firat mina kinder med
faknadens tarar..
Minp

2 L_,'!",xi:f egregiam hobens [flatwrams, levir, alacer; videtur fi-
gnificare hominem gracilis et teneri corporis. quic lenctz vi-
bratz inflar, in: incesfu vacillat, a rad, X% vibrare /mj?mu -
vibrata hafla petiit.  Pereleganti heic vates ufns eft verbo ad

pu[u[m;uimem tenuis et gr‘n:llzs cmpons exprlmendum- De-
licatam hane ideam. infra in verf. VIE invenimus.

UM‘L'G' arcuny tetendif, unde incurvavit (et quia U“);“ {ignif,
arcm et cubitum) menfuravit, comparavit. 1L incurvauit ar-
Cur more, z
\s fetit, veffus fuit. X. jnflur, vefius, probus fuit, maguani-
mum [e gesfit,

«Sess voluntas, amor. .  Sa media Kesrata, woluit, cupi.

" vit, amavit,

é f’ vacuus fuit, et {pec. vacuus fuit cura et labore,

<

oy . | Y i s .

QW occupavit, et nom. collectivum, JL.-t:wI negolia 5 a J.stw

negotiumi  Presfis velligiis erit itaque: (smor fil.) occupans
negotiiss  akd cor —— medulln. —: intelletiur,

Jl" derepente invafit 5 obruit, pevemit.
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Min.grat var regnfvallets och fér dig, fkdna, blef mitt
dga regnmolnet.
Hurn

2 L}‘l’“‘i levis, O u.k,x_mf genar graciles ef leves habens,
dicitur prafertim de equis, quod inter egregiz notas indolis
habetur. Gol.

QS fuleavit, fodit, fidit. O\ gena, mala, proprie via, fis-
Jura terre.

C 7
=00 pluvia flillans. o0 nom, adj. predifus,
(& -

3 J‘Ls- varias habet notiones: fumens quodvis, [uperbus, fpec. fits
mons b, e. imbrifera nubes, dispofitio mubis ad pluviam =--
Nevus in corpore, isque fere rotundior ac nigrior, qualis
pulchritudini gratiam addit. Gol. Quz omnes notiones de-
duci posfe videntur e fignificatione illa radicis L)L's.- votun-
diore fua forma pluviam portendit (nubes), fumnit.. Orien-
tis more vates heic ludit ambigua hujus vocabuli fignifica-
tione, et reddenda credidimus: Jl==df o Ly Co™ (s
J\.:S. oculus meus propter te, o preedita mevo pulchritudinis,
(faGtus eft) mubesr pluviam minitanr, fequuti in his, ut in
czteris dubiis, fummum -ducem 8. de Sacy: Cette tache,
qui reléve tes atrraits; a fait dg mes yeux un nuage, qui
verfe des eaux abondantes,

JJ,\:: transivit, media kestata lacrymavit, unde UA: lgeryma.,
ec. primum oboviens, (q‘ d. transiens Je




